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Кокина Анна Александровна, 10.07.1931 года рождения, родилась и выросла в деревне Задорино Парфеньевского района Костромской области. Семья была многодетной. В ней, кроме Анны, которая была самой старшей, росло еще четверо детей: сестры Нина и Алевтина, два брата – Валерий и Александр.
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Детство проходило не только в играх, но и труде, как во всех деревенских семьях. Родители держали скотину, сажали большой огород и с самого раннего возраста приучали своих детей к труду. Отец, Александр Васильевич,  работал в сельском совете секретарем и председателем, а мать, Ангелина Семеновна,  работала в колхозе. В довоенные годы колхоз был в каждой деревне, потом прошло укрупнение мелких хозяйств в более крупные, куда входило сразу несколько деревень.    
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Весть о начале войны в семью принес отец. Анне в то время было 10 лет. Люди были перепуганы. Никто не знал, чего ждать. А вскоре в деревню привезли первых эвакуированных из Ленинграда детей, которых вместе с воспитателями, приехавшими с ними, разместили в нескольких пустых домах. В школе, которая в то время находилась в деревне Задорино, ребята учились в две смены по 40 человек, так как всем сразу не хватало места. Аня ходила в школу до 4 класса, но, хотя училась хорошо, школу пришлось оставить, так как жилось в то время очень трудно, надо было помогать родителям поднимать на ноги младших братьев и сестер.   Совсем трудно стало, когда в конце 1943 года призвали отца. Вскоре он был тяжело ранен, перевезен в госпиталь города Котельнич, где лечился около полутора лет.
Мать допоздна работала в колхозе, летом далеко на лугах сенокосила, а зимой ездила на лошадях за сеном, поэтому весь дом был на Анне. Не хватало еды, дров. С младшими ходила вдоль железнодорожного полотна и собирали ветки, хворост. Ели все, что было можно, урожая картошки не хватало даже до середины зимы. Спасало то, что в хозяйстве была корова, поэтому часто носили молоко к проезжающим поездам, меняли на хлеб. 
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Ане очень хотелось откусить хоть кусочек, когда возвращалась домой, но мысль о том, что дома четверо голодных малышей, останавливала девочку. Кроме домашней работы помогала матери, топила печи в школьном интернате. После госпиталя отца снова отправили на фронт, но не воевать, а на восстановительные работы. Домой он вернулся только в 1946 году, посмотрел на своих родных и близких и отправился устраиваться на работу – стал восстанавливать железные дороги. В свободное от работы время Анна вместе с ним ходила за несколько километров заготавливать лес за хлеб и комбикорм, который мешали со свеклой и пекли из него колобушки. И не было ничего вкуснее этих булочек неопределенного цвета. Конфеты, даже простой сахар были мечтой. К концу войны Анна уже считалась большой, почти взрослой, поэтому вместе с другими девушками ходила на беседы. Собирались по очереди то в одном, то в другом доме: кто вышивал, кто вязал при тусклом свете  лампы – семилинейки. Парни играли в карты, девушки пели песни. Часто устраивали танцы под гармонь или балалайку, несмотря на то, что все были полуголодные, уставшие после тяжелого трудового дня. Но все были молоды, верили, что с окончанием войны жизнь сразу изменится и станет лучше. 
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Но до лучших времен было еще далеко.
В близлежащем магазине, куда ходили за 3 км, хлеб давали только по карточкам по 150 граммов на человека, очень редко давали сахар или сахарный песок по составленным в сельсовете спискам. Хлеб выменивали на ткани, одежду – что у кого было. Для этого ходили в Палкино за 30 км. Иногда в магазине выдавали шерсть, около 4 кг, которую надо было щипать, прясть, а затем вязать носки. За это давали хлеб в соотношении килограмм за килограмм.
Ближайшая больница находилась в Антропове за 30 км, но туда люди обращались редко, только в самых крайних случаях. И хотя санитарные условия были далеко не лучшие, люди умирали в деревне редко. Чаще хоронили тех, кого снимали с поездов, шедших со стороны Ленинграда.  У многих семей были родные или близкие, знакомые, так и не пережившие страшные блокадные дни.

А деревенские дети были все-таки крепче, хотя каждый третий болел дифтеритом,  практически у всех рано или поздно заводились вши, бани топились по – черному,  мыла не было, а мылись щелоком: в плотный мешок насыпали золу, заливали водой, которой мылись и в которой стирали. Вшей травили дустом. У многих была чесотка, которую лечили мазью, изготовленной в домашних условиях из масла  и горючей серы. 
День Победы Анна запомнила очень  хорошо, она собирала цветы с подругами, когда увидела бегущую девочку, которая кричала: «Война кончилась!!!». 
 В  деревне стоял плач: плакали, что война закончилась, плакали те, кто потерял мужа, отца, сына, брата, плакали те, кто в войне не успел поучаствовать из – за возраста, а кто-то по инвалидности. Слезы горя и радости смешались, люди выносили на улицу столы,  надевали праздничные одежды, несли самое лучшее из еды, чтобы всем вместе отпраздновать этот великий и скорбный день.
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Не работала Анна Александровна Кокина на лесоповале, в шахте или на заводе, но от этого жизнь ее в годы войны не стала легче. Всю свою жизнь трудилась она на железной дороге, была ответственным и добросовестным работником, многое перенесла – схоронила единственного сына, пережила своих братьев и сестер, но это не сломало ее. [image: image6.jpg]
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Уходила она из жизни человеком любящим, доброжелательным, беспокоящимся о невестке и внучках, по – доброму отзывавшейся о соседях, друзьях и знакомых. Только тот, кто пережил многое в своей жизни, столько, сколько Анна Александровна и ее сверстники, может так искренне любить жизнь во всех ее проявлениях.
